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Der Affenbrotbaum und der Elefant

< uZwergy,lachte derriesige  «Esist aber doch soy, sagte der Kurs auf eine Bananenpalmeund kaum mehr Blétter trieb, von
Affenbrotbaum, als der Elefant und bohrte sich etwas fitterte sich. Bliiten gar nicht zu reden. Dem-
Elefant seinen Stosszahn in den Rinde heraus. Dann liess er es  Am nichsten Tag kam der Ele- zufolge trug der Baum auch keine
Stamm bohrte, um sich ein bleiben, langte mit dem Riissel fant auf seinem Gang zur Was- Friichte mehr.
Stiickchen Rinde herauszubre- nach einer der untersten Bliiten serstelle wieder am Affenbrot-  Der Elefant ging jetzt taglich
chen. «Mein Stamm ist dicker als und schaute sich um nach einem baum vorbei und nahm sich etwas achtlos am Affenbrotbaum vor-
e ; Gebiisch; er brauchte Abwechs- Rinde. Fiir den Affenbrotbaum bei; er hatte sich lingst einen an-
Von Heinrich Wiesner lung auf der Speisekarte. war er gar nicht vorhanden. dern Baum ausgesuéght.
du selbst, und dein Riissel reicht Anderntags kam er wieder am Das wiederholte sich Tag fiir Als die Krifte des Baumes nur
gerade noch in den ersten Stock.» ~ Affenbrotbaum vorbei, bohrte Tag. Die Jahre gingen ins Land. noch fiir ein paar Blétter reichten,
«Na undy, sagte der Elefant, sich kleine Rindenstiicke heraus Das tégliche Stochern im Stamm machte der Elefant die Probe. Er
«sind die Affenbrotbiume nicht und steckte sie mit der Oberlippe blieb nicht ohne Folgen. Die setzte die Stirn an den Baum und
firr die Affen da?» ins Maul. Der Affenbrotbaum Sonne brannte in die Locher. Der begann ihn rhythmisch zu wie-
«Das sagst du, weil meine Blit- liess ihn seine Nichtbeachtung Stamm trocknete mehr und mehr gen, bis der Baum niederkrachte.
ter fir dich nicht erreichbar spiiren. Hierauf nahm der Elefant aus und war schliesslich nur noch «Na also», sagte der Elefant
sind.» ein ausgehohltes Skelett, das und nahm sich die Blatter.

Gemeinplétze

Gustave Flaubert hat einst
gangige Gemeinplatze ge-
sammelt, und jungst sind
sie als «Worterbuch der
Gemeinplatze» auch in
deutscher Sprache heraus-
gekommen. Bei Erwahnung
des Namens Descartes fallt
immer automatisch der
Satz: «Cogito ergo sum.»
Bei «Frau» chronisch:
«Das schwache Ge-
schlecht.» Die Fanfare ist
stets «schmetternd». Fallt
Darwins Name: «Das ist
der, der behauptet, wir
stammten vom Affen ab.»
Und so weiter. Eine lehrrei-
che Lekture unter anderm
fur jene, die es auf dem Ge-
biete der Gemeinplatze
schon ein Stick weit ge-
bracht haben und gele-
gentlich zum «Gemein-
platzkommandanten»  be-
fordert werden mochten!
Gino
Auf Gegenseitigkeit
Im Zusammenhang mit
dem Ratoromanischen
weist Dr. Max Aschenbren-
ner in Minchen zum einen
darauf hin, dass deutsche
Worter im  Ladinischen
haufig sind, so «paur, cra-
mer, jagher» fur Bauer,
Kramer und Jager. Ander-
seits habe sogar das Bayri-
sche ladinische Restworter
bewahrt. Einige davon sind
noch gelaufig: Alm, Alm-
rausch, Daxn, Brant. An-
dere geraten stark in Ver-
gessenheit:  Ziger  und
Schotten fur eine Art Top-
fenkas, Palfen fur Gberhan-
gende Felswand, Zundern
fur Latschen oder Legfoh-
ren. thz
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